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Serie 7000                         7000 Series

F70352HK           

F7035DR           

F70352HK1860

F7035DRH

F70352HKH        

F7035DRA        

F70352HK2230

F7035DRM

F7045DR

F70352HK1708  

F7035DRCS  

F7035DRMH

F70452HK

F7045DRM

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

Interasse 92 mm - Centre distance: 92 mm

MULTIPUNTO 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso l’alto di 30°, i 
rullini/ganci s’inseriscono negli incontri e il 
catenaccio viene proiettato in fuori di 9 mm, la 
maniglia torna in posizione orizzontale.
Con un solo giro di chiave il catenaccio viene di 
nuovo spinto in fuori fino a raggiungere la quo-
ta di 18 mm. In questa posizione tutti i punti di 
chiusura restano bloccati, compreso lo scrocco, 
la porta è chiusa in sei punti. 
 
Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave il catenaccio viene 
retratto di 9 mm. Ruotando la maniglia verso 
il basso di 20° i rullini/ganci si disinseriscono 
dagli incontri e il catenaccio viene retratto 
di altri 9 mm, la maniglia torna in posizione 
orizzontale.

Caratteristiche
- Movimento rullini tramite maniglia
- Rullini regolabili +/- 1 mm
- Scrocco reversibile d’acciaio sinterizzato
- Catenaccio d’acciaio sinterizzato
- Ganci d’acciaio sinterizzato
- Cilindro profilato europeo
- Corsa rullini 16 mm
- Sporgenza catenaccio 18 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5 mm acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 92 mm
- Entrate 35 e 45 mm
Opzioni:
- Ganci alto e basso
- Perni a fungo
- Puntale superiore rinforzato con inversione 
  di movimento FIM1 (aggiuntivo)
- Terminale inferiore rinforzato FTM1 (aggiuntivo)
- Frontale 20 mm per legno

MULTIPOINT LOCK 
(handle operated)
 
Closing Operation
Handle raised 30°, the roller cams/hooks 
engage in strikers and deadbolt is out 9 mm. 
A single turn of the key projects
deadbolt a further 9 mm 
and secures the locking position. 
Total projection 18 mm.
Handle goes back
 into horizontal position. 

Opening Operation
A single turn of the key, detracts deadbolt 9 
mm and unlocks the lock. Press the handle 
20° downwards to retract latch bolt and de-
adbolt and release cams/ hooks from strikers.
Handle goes back into horizontal position.

Features
- Rollers cams/ hooks operated by handle
- Roller cams adjustable +/- 1 mm
- Reversible Latch bolt steel  sintered
- Deadbolt steel sintered
- Hook steel sintered
- Euro cylinder 
- 16 mm travel of roller cams
- Projection deadbolt 18 mm 
- Latch bolt locking
- Zinc plated steel frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 92 mm 
- Backsets 35 and 45 mm
Options:
- Top / bottom Hooks
- Mushroom cams
- Top shootbolt with reverse action FIM1 
  (additional)
- Bottom shootbolt FTM1 (additional)
- Front plate 20 mm for wooden door

Confezione
Package

Code

Multipoint 7000, E.35mm, 2 hooks +2 rollers, Frontplate 2120mm

Multipoint 7000, E.35mm, 4 rollers, Frontplate 2200mm

Multipoint 7000, E.35mm, 2 hooks, Frontplate 1860mm

Multipoint 7000, E.35mm, 4 rollers, Frontplate 1910mm

Multipoint 7000, E.35mm, 2 hooks +2 rollers, Frontplate 1860mm

Multipoint 7000, E.35mm, 4 rollers, Frontplate 1630mm

Multipoint 7000, E.35mm, 2 hooks +4 rollers, Frontplate 2230mm

Multipoint 7000, E.35mm, 2 rollers +2 mush., Frontplate 2200mm

Multipoint 7000, E.45mm, 4 rollers, Frontplate 2200mm

Multipoint 7000, E.35mm, 2 hooks +2 rollers, Frontplate 1708mm

Multipoint 7000, E.35mm, 2 rollers, Frontplate 1592mm

Multipoint 7000, E.35mm, 2 rollers +2 mush., Frontplate 1860mm

Multipoint 7000, E.45mm, 2 hooks +2 rollers, Frontplate 1984mm

Multipoint 7000, E.45mm, 2 rollers +2 mush., Frontplate 2200mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 7000                         7000 Series

Chiusura: prima mandata e rullini
Closing: first throw and rollers

Apertura: prima mandata, rullini
e scrocco
Opening: first throw, rollers and
latch

Bloccaggio/sbloccaggio della 
maniglia e seconda mandata
Lock/unlock the handle and 
the second throw

9 9

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

35÷45
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Serie 7500                         7500 Series

F75352HK2230             
F75352HK           

1    
1    

MULTIPUNTO CON 2 QUADRI MANIGLIA 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Maniglia esterna (interasse 70 mm)
Maniglia interna (interasse 92 mm)
Per entrambe, ruotando la maniglia verso l’alto 
di 30° i rullini / ganci s’inseriscono negli incon-
tri. Entrambe tornano in posizione orizzontale.
Con un solo giro di chiave il catenaccio esce 
completamente per 15 mm. In questa posi-
zione tutti i punti di chiusura restano bloccati, 
compreso lo scrocco, la porta è chiusa in sei punti. 
 
Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave il catenaccio viene 
completamente retratto. Con un ulteriore ¼ di 
giro si richiama anche lo scrocco.
Maniglia esterna (interasse 70 mm):
Ruotando la maniglia verso il basso di 30° i 
rullini / ganci si disinseriscono dagli incontri. La 
maniglia torna in posizione orizzontale.
Maniglia interna (interasse 92 mm):
Ruotando la maniglia verso il basso di 30° i 
rullini / ganci si disinseriscono dagli incontri e 
si richiama anche lo scrocco. La maniglia torna 
in posizione orizzontale
A differenza della 7000, per aprire dall’esterno 
serve sempre la chiave.

Caratteristiche
- Movimento rullini tramite maniglia
- Rullini regolabili +/- 1 mm
- Scrocco reversibile d’acciaio sinterizzato
- Catenaccio d’acciaio sinterizzato
- Ganci d’acciaio sinterizzato
- Cilindro profilato europeo
- Corsa rullini 16 mm
- Sporgenza catenaccio 15 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5 mm acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 70 mm per la maniglia esterna
- Interasse 92 per la maniglia interna
- Entrata 35 mm

Opzioni:
- Ganci alto e basso
- Perni a fungo
- Puntale superiore rinforzato con inversione di  
  movimento FIM1 (aggiuntivo)
- Terminale inferiore rinforzato FTM1 (aggiuntivo)

MULTIPOINT LOCK WITH 2 SPINDLES  
(handle operated)
 
Closing Operation
Outside handle (distance 70 mm)
Inside handle (distance 92 mm)
Both handles raised 30°, the roller cams / 
hooks engage in strikers. 
Both handles go back in horizontal position.
A single turn of the key, 
projects deadbolt 15 mm and 
secures the locking position.

Opening Operation
A single turn of the key detracts deadbolt, 
an additional ¼ turn detracts also the latch.
Outside handle (distance 70 mm):
Press the handle 30° downwards to release 
roller cams / hooks from strikers. 
The handle goes back into 
horizontal position.
Inside handle (distance 92 mm):
Press the handles 30° downwards to release 
roller cams / hooks and rectracts the latch. 
The handle goes back into horizontal position.
Unlike 7000, to open from the outside it 
needs always of the key

Features
- Rollers cams operated by handle
- Roller cams adjustable +/- 1 mm
- Reversible Latch bolt steel  sintered
- Deadbolt steel sintered
- Hook steel sintered
- Euro cylinder 
- 6 mm travel of roller cams
- Projection deadbolt 15 mm 
- Latch bolt locking
- Zinc plated steel frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 70 mm for outside handle
- Centre distance 92 mm for inside handle
- Backset 35 mm

Options:
- Top/ bottom Hooks
- Mushroom cams
- Top shootbolt with reverse action FIM1 
  (additional)
- Bottom shootbolt FTM1 (additional)

Confezione
Package

Code

Multipoint 7500, E.35mm, 2 hooks+4 rollers, Frontpalte 2230mm
Multipoint 7500, E.35mm, 2 hooks+2 rollers, Frontpalte 2120mm

Interasse 70 e 92 mm - Centre distance: 70 and 92 mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 7500                         7500 Series

Chiusura: rullini

Apertura: rullini e scrocco
Closing: rollers

Opening: rollers and latch

Chiusura: rullini

Apertura: rullini
Closing: rollers

Opening: rollers 

Chiusura: catenaccio centrale
Apertura: catenaccio e scrocco
Closing: central deadbolt by key turn
Opening: deadbolt and latch by key turn

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

MANIGLIA ESTERNA 
OUTSIDE HANDLE

MANIGLIA INTERNA
INSIDE HANDLE
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Serie 4400                         4400 Series

F44252030

F44402030

F44282030

F44452030

F44352030

F44502030

1    

1    

1    

1    

1    

1    

Interasse 85 mm - Centre distance: 85 mm

MULTIPUNTO SOLO SCROCCO 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso l’alto di 30°, 
i rullini s’inseriscono negli incontri. 
La maniglia torna in posizione orizzontale.
Con un solo giro di chiave si blocca la maniglia. 
In questa posizione tutti i punti di 
chiusura restano bloccati, compreso lo 
scrocco, la porta è chiusa in tre punti. 

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave si sblocca la mani-
glia. Ruotando ora la maniglia verso il basso 
di 20° i rullini si disinseriscono dagli incontri 
e si richiama lo scrocco. La maniglia torna in 
posizione orizzontale.

CARATTERISTICHE
 Movimento rullini tramite maniglia 
- 2 Rullini regolabili +/-1 mm 
- Scrocco  reversibile d’acciaio 
  sinterizzato 
- Cilindro profilato europeo 
- Corsa rullini 16 mm 
-Bloccaggio dello scrocco 
- Frontale 16x2.5 mm acciaio zincato 
- Quadro maniglia 8 mm 
- Interasse 85 mm
- Entrate 25, 28, 35, 40, 45, 50mm 
- Frontale rasabile 450 mm in alto e 
  350 mm in basso
- Altezza maniglia da terra 1100mm

Opzioni:
- Perni a fungo

MULTIPOINT LOCK LATCH ONLY 
(handle operated)
 
Closing Operation
Handle raised 30°, the roller cams 
engage in strikers. A single turn 
of the key locks the handle and 
secures the locking position. 
Handle goes back into 
horizontal position.

Opening Operation
A single turn of the key, unlocks the handle. 
Press the handle 20° downwards 
to retract roller cams and latch bolt. 
Handle goes back into 
horizontal position.

Features
- Rollers cams operated by handle
- Roller cams adjustable +/- 1 mm
- Reversible Latch bolt steel  sintered
- Euro cylinder 
- 16 mm travel of roller cams 
- Latch bolt locking
- Zinc plated steel frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 85 mm
- Backsets 25, 28, 35, 40, 45, 50 mm
- Frontplate can be shortened 450 mm at the 
  top and 350 mm at the bottom
- Height handle from the ground 1100 mm

Options:
- Mushroom cams

Confezione
Package

Code

Multipoint 4400, 25/85mm, 2 rollers, Frontplate 2030mm

Multipoint 4400, 40/85mm, 2 rollers, Frontplate 2030mm

Multipoint 4400, 28/85mm, 2 rollers, Frontplate 2030mm

Multipoint 4400, 45/85mm, 2 rollers, Frontplate 2030mm

Multipoint 4400, 35/85mm, 2 rollers, Frontplate 2030mm

Multipoint 4400, 50/85mm, 2 rollers, Frontplate 2030mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 4400                         4400 Series

Chiusura rullini
Roller closing

Apertura rullini e scrocco
Roller and Latch-bolt opening

25÷50

Bloccaggio/sbloccaggio 
della maniglia
Lock/unlock the handle 
by key turn

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno
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Serie 4500                         4500 Series

F45252HK2120

F45282HKSF

F45252HKRP      

1    
1    
1    

Interasse 92 mm - Centre distance: 92 mm

MULTIPUNTO SOLO SCROCCO 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso l’alto di 30°, i 
rullini s’inseriscono negli incontri. La maniglia 
torna in posizione orizzontale.
Con un solo giro di chiave si blocca la maniglia. 
In questa posizione tutti i punti di chiusura 
restano bloccati, compreso lo scrocco, la porta 
è chiusa in cinque punti. 

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave si sblocca la mani-
glia. Ruotando ora la maniglia verso il basso 
di 20° i rullini si disinseriscono dagli incontri 
e si richiama lo scrocco. La maniglia torna in 
posizione orizzontale.

CARATTERISTICHE
- Movimento rullini tramite maniglia
- Rullini regolabili +/- 1 mm
- Scrocco reversibile d’acciaio sinterizzato
- Cilindro profilato europeo
- Corsa rullini 16 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5 mm acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 92 mm
- Entrate 25, 28, 35, 40, 45, 50 mm

Opzioni:
- Perni a fungo
- Ganci alto/basso
- Puntale superiore rinforzato con inversione 
  di movimento FIM1 (aggiuntivo)
- Terminale inferiore rinforzato FTM1 
  (aggiuntivo)

MULTIPOINT LOCK LATCH ONLY 
(handle operated)
 
Closing Operation
Handle raised 30°, the roller cams 
engage in strikers. A single turn of the key 
locks the handle and secures the 
locking position.
Handle goes back into 
horizontal position.

Opening Operation
A single turn of the key, unlocks the handle. 
Press the handle 20° downwards to 
retract roller cams and latch bolt.
Handle goes back into
horizontal position.

Features
- Rollers cams operated by handle
- Roller cams adjustable +/- 1 mm
- Reversible Latch bolt steel  sintered
- Euro cylinder 
- 16 mm travel of roller cams 
- Latch bolt locking
- Zinc plated steel frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 92 mm
- Backsets 25, 28, 35, 40, 45, 50 mm

Options:
- Mushroom cams
- Top/bottom hooks
- Top shootbolt with reverse action FIM1 
  (additional)
- Bottom shootbolt FTM1 (additional)

Confezione
Package

Code

Multipoint 4500, 25/92mm, 2 hooks +2 rollers, Frontplate 2120mm
Multipoint 4500, 28/92mm, 2 hooks +2 rollers, Frontplate 2130mm
Multipoint 4500, 25/92mm, 2 hooks +2 rollers, Frontplate 1717mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 4500                         4500 Series

Chiusura rullini
Roller closing

Apertura rullini e scrocco
Roller and Latch-bolt opening

25÷50

Bloccaggio/sbloccaggio 
della maniglia
Lock/unlock the handle
by key turn

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno
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Serie 9000                        9000 Series

F90352HK1860    

F90352MR1800   
1    
1    

Interasse 92 mm - Centre distance: 92 mm

MULTIPUNTO CON MOVIMENTO 
BIDIREZIONALE 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso l’alto di 30°, i rul-
lini s’inseriscono negli incontri e il catenaccio 
viene proiettato in fuori di 9 mm, la maniglia 
torna in posizione orizzontale. Il movimento del-
le aste è bidirezionale, durante la chiusura si 
muovono insieme verso l’alto e verso il basso.
Con un solo giro di chiave il catenaccio viene di 
nuovo spinto in fuori fino a raggiungere la 
quota di 18 mm. In questa posizione tutti 
i punti di chiusura restano bloccati, compreso 
lo scrocco, la porta è chiusa in sei punti. 

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave il catenaccio viene 
retratto di 9 mm. Ruotando ora la maniglia 
verso il basso di 20° i rullini si disinseriscono 
dagli incontri e il catenaccio viene retratto 
di altri 9 mm, la maniglia torna in posizione 
orizzontale.

CARATTERISTICHE
- Movimento rullini tramite maniglia
- Rullini regolabili +/- 1 mm
- Scrocco reversibile d’acciaio sinterizzato
- Catenaccio d’acciaio sinterizzato
- Ganci d’acciaio sinterizzato
- Cilindro profilato europeo
- Corsa rullini 16 mm
- Sporgenza catenaccio 18 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5 mm acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 92 mm
- Entrate 35 e 45 mm

Opzioni:
- Ganci alto e basso
- Perni a fungo
- Puntali superiore o inferiore rinforzati
  monodirezionali FTM1 (aggiuntivi)

MULTIPOINT LOCK WITH 
BI-DIRECTIONAL MOVEMENT
(handle operated)
 
Closing Operation
Handle raised 30°, the roller cams engage in 
strikers and deadbolt is out 9 mm. 
The movement of the rods is bidirectional, 
during the closing move together 
upwards and downwards. 
A single turn of the key projects deadbolt
 a further 9 mm and secures the 
locking position. Total projection 18 mm.
Handle goes back into 
horizontal position. 

Opening Operation
A single turn of the key, detracts deadbolt 9 
mm and unlocks the lock. Press the handle 
20° downwards to retract latch bolt and de-
adbolt and release cams from strikers.
Handle goes back into horizontal position.

Features
- Rollers cams operated by handle
- Roller cams adjustable +/- 1 mm
- Reversible Latch bolt steel  sintered
- Deadbolt steel sintered
- Hook steel sintered
- Euro cylinder 
- 16 mm travel of roller cams
- Projection deadbolt 18 mm 
- Latch bolt locking
- Zinc plated steel frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 92 mm 
- Backsets 35 and 45 mm

Options:
- Top/ bottom Hooks
- Mushroom cams
- Top/bottom shootbolt FTM1 (additional)

Confezione
Package

Code

Multipoint 9000, E.35mm, 2 hooks, Frontplate 1860mm 
Multipoint 9000, E.35mm, 2 mush., Frontplate 1800mm 

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 9000                       9000 Series

Ch
iu

su
ra

  -
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lo
si

ng
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er

tu
ra

  -
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ni

ng

Apertura  - Opening

Chiusura  - Closing

Chiusura: prima mandata e rullini
Closing: first throw and rollers

Apertura: prima mandata, rullini
e scrocco
Opening: first throw, rollers and
latch

Bloccaggio/sbloccaggio della 
maniglia e seconda mandata
Lock/unlock the handle and 
the second throw

9 9

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

35÷45
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Serie 5000                        5000 Series

F5035ANT      1    

Interasse 92 mm - Centre distance: 92 mm

SERRATURA LATERALE DI EMERGENZA 
CON QUADRO MANIGLIA DIVISO

Funzionamento Chiusura
Lo scrocco chiude normalmente la porta, poi 
con un solo giro di chiave il catenaccio esce 
completamente. Lo scrocco è bloccato e la 
porta è chiusa in 2 punti. 

Funzionamento Apertura
La maniglia interna richiama sempre 
catenaccio e scrocco.
La maniglia esterna richiama solo lo scrocco 
quando il catenaccio è retratto.
Entrambe le maniglie tornano in 
posizione orizzontale.
Un solo giro di chiave richiama il catenaccio 
e un ¼ di giro aggiuntivo richiama 
anche lo scrocco.

Funzionamento serratura normale
Togliendo la vite A ed inserendola nel lato 
opposto in posizione C, la serratura con
funzione emergenza diventa con funzione 
normale: la maniglia aziona lo scrocco, 
la chiave aziona scrocco e catenaccio.

Caratteristiche
- Lato funzione emergenza reversibile 
  (si toglie la vite A e si fissa nel lato 
  opposto in posizione B)
  Scrocco reversibile d’acciaio sinterizzato
- Catenaccio d’acciaio sinterizzato
- Cilindro profilato europeo
- Sporgenza catenaccio 18 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5x296 mm acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 92 mm
- Entrate 35 mm

La serratura non è certificata

EMERGENCY SINGLE POINT LOCK 
WITH SPLIT SPINDLE
 
Closing Operation
The latch closes the door, then a single turn 
of the key projects deadbolt and secures the 
locking position. The latch is locked.

Opening Operation
Inside handle detracts always the deadbolt 
and the latch.
Outside handle detracts the latch only when 
the deadbolt is detracted.
Both handles go back in horizontal position.
A single turn of the key detracts the deadbolt, 
an additional ¼ turn detracts also the latch.

Standard lock operation
Removing the screw A and inset it in the oppo-
site side, position C, the lock with emergency 
function becomes standard function: the 
handle operates the latch, the key operates 
the latch and the deadbolt.

Features
- Emergency side reversible (remove the screw      
  A and fix it in the opposite side, position B)
- Reversible Latch bolt steel  sintered
- Deadbolt steel sintered
- Euro cylinder 
- Projection deadbolt 18 mm 
- Latch bolt locking
- Zinc plated steel frontplate 
 16x2.5x296 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 92 mm 
- Backsets 35 mm

The lock isn’t certificated

Confezione
Package

Code

Emergency single point lock, E.35mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 5000                       5000 Series

La maniglia esterna richiama solo lo 
scrocco quando il catenaccio è retratto.

Outside handle detracts the latch only 
when the deadbolt is detracted.

La maniglia interna richiama 
sempre catenaccio e scrocco.

Inside handle detracts always 
the deadbolt and the latch.

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Chiusura: catenaccio centrale
Apertura: catenaccio e scrocco
Closing: central deadbolt
Opening: deadbolt and latch
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Serie 8000                         8000 Series

F8352HK1680    

F8352HKP4RR               

F8352HK2205    

F8352HK1980            

F8352RM1860           

F8352HKP2120  

F8352HK2169      

F8352R2M2120   
F8452HK2025      

F8352HKP2200  

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    
1    

1    

Interasse 92 mm - Centre distance: 92 mm

MULTIPUNTO ROBUSTA PER PORTONCINO 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso l’alto di 40°, i 
rullini s’inseriscono negli incontri e il catenac-
cio viene proiettato tutto fuori di 20 mm. La 
maniglia torna in posizione orizzontale.
Con un solo giro di chiave si blocca la maniglia. 
In questa posizione tutti i punti di chiusura 
restano bloccati, compreso lo scrocco, la porta 
è chiusa in sei punti. 

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave in senso opposto si 
sblocca la maniglia. Ruotando ora la maniglia 
verso il basso di 40° i rullini si disinseriscono 
dagli incontri e lo scrocco e il catenaccio 
vengono completamente retratti. La maniglia 
torna in posizione orizzontale.

Caratteristiche
- Movimento rullini tramite maniglia
- Rullini regolabili +/- 1 mm
- Scrocco maggiorato, reversibile, d’acciaio     
  sinterizzato
- Catenaccio maggiorato d’acciaio sinterizzato
- Ganci maggiorati  in zama
- Cilindro profilato europeo
- Corsa rullini 20 mm
- Sporgenza catenaccio 20 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5 mm acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 92 mm
- Entrate 35 e 45 mm

Opzioni:
- Ganci maggiorati alto e basso
- Perni a fungo
- Perni antisollevamento
- Puntale rinforzato superiore 185mm con 
  inversione di movimento FIM80 (additional)
- Terminale rinforzato inferiore 120mm 
  FTM80 (aggiuntivo)

STRONGEST MULTIPOINT DOOR LOCK
(handle operated)
 
Closing Operation
Handle raised 40°, the roller cams engage 
in strikers and deadbolt is out 20mm. 
A single turn of the key, locks 
the handle and secures the 
locking position.
Handle goes back into 
horizontal position.

Opening Operation
A single turn of the key unlocks the handle. 
Press the handle 40° downwards to 
retract latch bolt and deadbolt 
and release roller cams from strikers.
Handle goes back into 
horizontal position.

Features
-Rollers cams operated by handle
-Roller cams adjustable +/- 1 mm
-Bigger and reversible Latch bolt steel  sinte-
red
-Bigger deadbolt steel sintered
-Zamak bigger hooks
-Euro cylinder 
-20 mm travel of roller cams
-Projection deadbolt 20 mm 
-Latch bolt locking
-Zinc plated steel frontplate 16x2.5 mm
-8 mm square spindle
-Centre distance 92 mm 
-Backsets 35 and 45 mm

Options:
- Top/ bottom bigger Hooks
- Mushroom cams
- Anti-saw pins
- Top shootbolt 185mm with reverse 
  action FIM80 (additional)
- Bottom shootbolt 120mm 
  FTM80 (additional)

Confezione
Package

Code

Multipoint 8000, E.35mm, 2 hooks, Frontplate 1680mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 hooks+pins+4 rollers, Frontplate 2120mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 hooks, Frontplate 2205mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 hooks, Frontplate 1980mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 rollers+2 mushrooms, Frontplate 1860mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 hooks+pins+2 rollers, Frontplate 2120mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 hooks, Frontplate 2169mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 rollers+2 mushrooms, Frontplate 2120mm
Multipoint 8000, E.45mm, 2 hooks, Frontplate 2025mm

Multipoint 8000, E.35mm, 2 hooks+pins+4 rollers, Frontplate 2200mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 8000                         8000 Series

Chiusura: catenaccio centrale e rullini
Closing: central deadbolts and rollers

Apertura: catenaccio centrale, 
rullini e scrocco
Opening: central deadbolts,
rollers and latch

Sbloccaggio/bloccaggio maniglia
Lock/unlock handle by key turn

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

35÷45
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Serie 8550                         8550 Series

MULTIPUNTO ROBUSTA CON 
QUADRO MANIGLIA DIVISO 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Maniglia esterna / Maniglia interna
Ruotando le maniglie verso l’alto di 40° i rullini 
s’inseriscono negli incontri e il catenaccio esce 
completamente di 20mm. Le maniglie tornano 
in posizione orizzontale.
Con un solo giro di chiave si bloccano entrambe 
le maniglie. In questa posizione tutti i punti di 
chiusura restano bloccati, compreso lo scrocco, 
la porta è chiusa in sei punti. 

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave si sbloccano le 
maniglie. Con un ulteriore ¼ di giro si richiama 
anche lo scrocco. 
Maniglia esterna:
Ruotando la maniglia verso il basso di 40° i rul-
lini si disinseriscono dagli incontri. La maniglia 
torna in posizione orizzontale. 
Maniglia interna:
ruotando la maniglia verso il basso di 40° 
i rullini si disinseriscono dagli incontri e si 
richiama anche lo scrocco. La maniglia torna in 
posizione orizzontale.
A differenza della 8000, per aprire 
dall’esterno serve sempre la chiave.

Caratteristiche
- Movimento rullini tramite maniglia
- Rullini regolabili +/- 1 mm
- Scrocco maggiorato, reversibile, d’acciaio
  sinterizzato
- Funzione del quadro sdoppiato reversibile
  (agire nel foro sul frontale con una brugola di 
  2,5mm, sopra lo scrocco)
- Fermo a giorno con leva manuale di plastica
  sul frontale che blocca lo scrocco
- Catenaccio maggiorato in acciaio sinterizzato
  Ganci maggiorati in zama
- Cilindro profilato europeo
- Corsa rullini 20 mm
- Sporgenza catenaccio 20 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5 mm acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 92 mm
- Entrate 35 e 45 mm

Opzioni:
- Ganci maggiorati alto e basso
- Perni a fungo
- Perni antisollevamento
- Puntale superiore rinforzato 185mm con  
  inversione di movimento FIM80 (aggiuntivo)
- Terminale inferiore rinforzato 120mm FTM80  
  (aggiuntivo)

STRONGEST MULTIPOINT LOCK 
WITH SPLIT SPINDLE 
(handle operated)
 
Closing Operation
Outside handle  / Inside handle
Both handles raised 40°, the roller cams 
engage in strikers and the deadbolt is 
out to 20mm. 
Both handles go back in horizontal position.
A single turn of the key, 
locks both handles 
and secures
the locking position.

Opening Operation
A single turn of the key unlocks the handles, 
an additional ¼ turn detracts also the latch.
Outside handle:
Press the handle 40° downwards to release 
roller cams from strikers. The handle goes 
back into horizontal position.
Inside handle: 
press the handles 40° downwards to release 
roller cams from strikers 
and retracts the latch. 
The handle goes back 
into horizontal position.
Unlike 8000, to open from the 
outside it needs always of the key

Features
- Rollers cams operated by handle
- Roller cams adjustable +/- 1 mm
- Bigger and reversible Latch bolt steel  sintered
- The split spindle function is reversible (ope 
  rate in the hole on frontplate with 2,5mm key  
  allen, above the latch)
- Hold-open function by plastic lever on the  
  front plate that can lock the latch with manual    
  movement
- Bigger deadbolt in steel sintered
- Zamak bigger hook
- Euro cylinder 
- 20 mm travel of roller cams
- Projection deadbolt 20 mm 
- Latch bolt locking
- Zinc plated steel frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 92 mm
- Backsets 35 and 45 mm

Options:
- Top/ bottom bigger Hooks
- Mushroom cams
- Anti-saw pins
- Top shootbolt 185mm with reverse action 
  FIM80 (additional)
- Bottom shootbolt 120mm FTM80 (additional)

Confezione
Package

Code

F85352HKP          

F85352RM1860                  

F85352HP186S        

F85352HKP4RR               

F85352RM186S              

F85352HP2130      

F85352HP1860          

F85352HP2200      

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

Interasse 92 mm - Centre distance: 92 mm
Multipoint 8550, E.35mm, 2 hooks+pins+2 rollers, Frontplate 2120mm

Multipoint 8550, E.35mm, 2 rollers+2mush., Frontplate 1860mm DX 

Multipoint 8550, E.35mm, 2 hooks+pins+2 rollers, Frontplate 1860mm SX

Multipoint 8550, E.35mm, 2 hooks+pins+4 rollers, Frontplate 2120mm

Multipoint 8550, E.35mm, 2 rollers+2mush., Frontplate 1860mm SX

Multipoint 8550, E.35mm, 2 hooks+pins+2 rollers, Frontplate 2130mm

Multipoint 8550, E.35mm, 2 hooks+pins+2 rollers, Frontplate 1860mm DX

Multipoint 8550, E.35mm, 2 hooks+pins+4 rollers, Frontplate 2200mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 8550                         8550 Series

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Chiusura: catenaccio centrale e rullini

Chiusura: catenaccio centrale e rullini

MANIGLIA ESTERNA - OUTSIDE HANDLE

MANIGLIA INTERNA - INSIDE HANDLE

Apertura: catenaccio centrale e rullini

Apertura: catanaccio centrale, 
rullini e scrocco

Closing: central deadbolts and rollers

Closing: central deadbolts and rollers

Opening: central deadbolt and rollers

Opening: central deadbolt, rollers and latch

Sbloccaggio/bloccaggio maniglia e 
richiamo scrocco
Lock/unlock handle and retract latch35÷45
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Serie 8000 Slave               8000 Slave Series

F835SD2120    

F845SD1765                
1    
1    

Interasse 92 mm - Centre distance: 92 mm

MULTIPUNTO 8000 PER 2°ANTA 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso l’alto, i puntali si 
inseriscono nel telaio in alto e a pavimento in 
basso. Ruotando la maniglia verso il basso i 
puntali vengono retratti. In entrambi casi la 
maniglia torna in posizione orizzontale. Con 
un solo giro di chiave si blocca/sblocca la 
maniglia.

Caratteristiche
- Completare con puntali alto/basso
- Senza mano
- Interasse 92 mm
- Entrata 35-45 mm
- Quadro maniglia 8 mm
- Cilindro profilato europeo
- Frontale 16x2.5mm in acciaio zincato
- Corsa delle aste 20 mm 

Nota:
Applicazione nel nodo centrale di 2 ante predi-
sposto con profilo di riporto

Opzioni:
- Terminale superiore con inversione di 
  movimento FIM80 (aggiuntivo)
- Terminale inferiore  FTM80 (aggiuntivo)

8000 MULTIPOINT SLAVE LOCK 
FOR 2°LEAF OF DOUBLE SASH
(handle operated)
 
Closing Operation
Raising the handle the shoot bolts towards 
in the frame (top) or in the floor (bottom). 
Lowering the handle retracts the shoot bolts. 
In both cases the handle goes back into hori-
zontal position. 
A single turn of the key locks/unlocks
 the handle.

Features
- Complete with top/bottom shoot bolts
- No handed
- Centre distance 92 mm
- Backsets 35-45 mm
- 8 mm square spindl
- Euro cylinder
- Zinc plated steel front plate 16x2.5mm
- 20 mm travel of rods

Options:
- Top shootbolt with reverse action 
  FIM80 (additional)
- Bottom shootbolt FTM80 (additional)

Confezione
Package

Code

8000 Slave Lock, E.35mm, Frontplate 2120mm
8000 Slave Lock, E.45mm, Frontplate 1765 mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Serie 8000 Slave               8000 Slave Series

Chiusura: puntali alto e basso
Closing: top/bottom shoot bolts

Apertura: puntali alto e basso
Opening: top/bottom shoot bolts

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Sbloccaggio/bloccaggio maniglia
Lock/unlock handle by key turn

35÷45
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Porta principale        Main door (key knob)

F400050

F40PR860        
F40PR1100    

1    
1    
1    

Interasse 105 mm - Centre distance: 105 mm

MULTIPUNTO COMPONIBILE PER 
PORTA PRINCIPALE, 
TIPO SCANDINAVE - AMERICANE 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso l’alto di 30° 
fuoriescono i ganci, compreso il gancio della 
prolunga superiore. Lo scrocco è bloccato. La 
maniglia torna in posizione orizzontale. Con un 
solo giro di chiave si blocca la maniglia.

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave si sblocca la mani-
glia. Ruotando la maniglia verso il basso di 30° 
si richiamano tutti i ganci ed anche lo scrocco. 
La maniglia torna in posizione orizzontale.

Caratteristiche
- Scrocco e ganci, serratura larga
- Completare la serratura con una prolunga 
  superiore di 860 mm o 1100 mm, completa 
  di gancio 
- Movimento dei ganci tramite maniglia
- Scrocco reversibile in zama
- Ganci in zama
- Cilindro ovale scandinavo
- Corsa asta 15 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5mm in acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 105 mm
- Entrata 50 mm
- 2 fori passanti obliqui per il fissaggio 
  della maniglia
- 2 fori passanti per la rosetta cilindro 
  o pomolo interno

Opzioni:
- Prolunga superiore 860 mm
- Prolunga superiore 1100 mm

MODULAR MULTIPOINT LOCK 
FOR MAIN DOOR, 
SCANDINAVIAN - AMERICAN  TYPE
(handle operated)
 
Closing Operation
Raising the handle 30°, projects the hooks, 
included the hook of top extension. The latch 
is locked. Handle goes back into horizontal 
position. A 90° turn of the key knob locks
the handle.

Opening Operation
A single turn of the key unlocks the handle. 
Lowering the handle 30°, retracts all hooks 
and the latch.
Handle goes back into horizontal position.

Features
- Latch and hooks, wide lockcase
- Complete the lock with a top extension 860
  mm o 1100 mm, hook included
- Hooks operated by handle
- Zamak reversible latch
- Zamak hooks
- Oval scandinavian cylinder 
- 15 mm travel of rod
- Latch bolt locking
- Zinc Frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 105 mm 
- Backset 50 mm
- 2 through holes for cylinder rose 
  or internal knob
- 2 through oblique holes 
  for fixing handle
 

Options:
- Top extension 860 mm
- Top extension 1100 mm

Confezione
Package

Code

Main door lock, Frontplate 1217mm (length of bottom part)
Top extension 860 mm
Top extension 1100 mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Chiusura: ganci
Closing: hooks

Apertura: ganci e scrocco
Opening: hooks and latch

Bloccaggio/sbloccaggio maniglia
Lock/unlock handle by key knob

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Porta principale        Main door (key knob)
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Porta Balcone                    Balcony door  

F400040P    

F40PR860    
F40PR1100  

1    
1    
1    

Interasse 60 mm - Centre distance: 60 mm

MULTIPUNTO COMPONIBILE 
PER PORTA BALCONE, 
TIPO SCANDINAVE - AMERICANE
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso il basso di 90° 
fuoriescono i ganci, compreso il gancio della 
prolunga superiore. La maniglia rimane nella 
posizione lasciata. Con un solo giro di chiave si 
blocca la maniglia.

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave si sblocca la mani-
glia. Ruotando la maniglia verso l’alto di 90° 
si richiamano tutti i ganci. La maniglia rimane 
nella posizione lasciata.

Caratteristiche
- Solo ganci, serratura stretta
- Completare la serratura con una prolunga 
  superiore di 860 mm o 1100 mm, 
  completa di gancio 
- Movimento dei ganci tramite maniglia
- Ganci in zama
- Cilindro ovale scandinavo
- Corsa asta 15 mm
- Frontale 16x2.5 mm in acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 60 mm
- Entrata 40 mm
- 2 fori passanti obliqui per il fissaggio 
  della maniglia
- 2 fori passanti per la rosetta cilindro 
  o pomolo interno

Opzioni:
- Prolunga superiore 860 mm
- Prolunga superiore 1100 mm

MODULAR MULTIPOINT LOCK 
FOR BALCONY DOOR, 
SCANDINAVIAN - AMERICAN  TYPE
(handle operated)
 
Closing Operation
Lowering the handle 90°, projects the hooks, 
included the hook of top extension.  The 
handle remains in position.
 A single turn of the key 
locks the handle.

Opening Operation
A single turn of the key unlocks the handle. 
Raising the handle 90°, 
retracts all hooks. 
The handle remains in position.

Features
- Only hooks, narrow lockcase
- Complete the lock with a top extension 
  860 mm o 1100 mm, hook included
- Hooks operated by handle
- Zamak hooks
- Oval scandinavian cylinder 
- 15 mm travel of rod
- Zinc Frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 60 mm 
- Backset 40 mm
- 2 through holes for cylinder rose 
  or internal knob
- 2 through oblique holes 
  for fixing handle

Options:
- Top extension 860 mm
- Top extension 1100 mm

Confezione
Package

Code

Balcony door lock, Frontplate 1217mm (length of bottom part)
Top extension 860 mm
Top extension 1100 mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Porta Balcone                    Balcony door  

Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno
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Bloccaggio/sbloccaggio maniglia
Lock/unlock handle

Chiusura: ganci
Closing: hooks

Apertura: ganci
Opening: hooks
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Porta laterale      Side door 

F400050P

F40PR860            
F40PR1100  

1    
1    
1    

Interasse 105 mm - Centre distance: 105 mm

MULTIPUNTO COMPONIBILE 
PER PORTA LATERALE, 
TIPO SCANDINAVE - AMERICANE 
(funzione maniglia)

Funzionamento Chiusura
Ruotando la maniglia verso il basso di 90° 
fuoriescono i ganci, compreso il gancio della 
prolunga superiore. La maniglia rimane nella 
posizione lasciata. Con un solo giro di chiave si 
blocca la maniglia.

Funzionamento Apertura
Con un solo giro di chiave si sblocca la mani-
glia. Ruotando la maniglia verso l’alto di 90° 
si richiamano tutti i ganci. La maniglia rimane 
nella posizione lasciata.

Caratteristiche
- Solo ganci, serratura larga
- Completare la serratura con una prolunga
  superiore di 860 mm o 1100 mm, 
  completa di gancio 
- Movimento dei ganci tramite maniglia
- Ganci in zama
- Cilindro ovale scandinavo
- Corsa asta 15 mm
- Frontale 16x2.5mm in acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 105 mm
- Entrata 50 mm
- 2 fori passanti obliqui per il fissaggio 
  della maniglia
- 2 fori passanti per la rosetta cilindro 
  o pomolo interno

Opzioni:
- Prolunga superiore 860 mm
- Prolunga superiore 1100 mm

MODULAR MULTIPOINT LOCK 
FOR SIDE DOOR, 
SCANDINAVIAN - AMERICAN  TYPE
(handle operated)

Closing Operation
Lowering the handle 90°, projects the hooks, 
included the hook of top extension.  The 
handle remains in position. A single
 turn of the key locks the handle.

Opening Operation
A single turn of the key unlocks the handle. 
Raising the handle 90°, 
retracts all hooks. 
The handle remains in position.

Features
- Only hooks, wide lockcase
- Complete the lock with a top extension 
  860 mm o 1100 mm, hook included
- Hooks operated by handle
- Zamak hooks
- Oval scandinavian cylinder 
- 15 mm travel of rod
- Zinc Frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 105 mm 
- Backset 50 mm
- 2 through holes for cylinder rose 
  or internal knob
- 2 through oblique holes 
  for fixing handle

Options:
- Top extension 860 mm
- Top extension 1100 mm

Confezione
Package

Code

Main door lock, Frontplate 1217mm (length of bottom part)
Top extension 860 mm
Top extension 1100 mm

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Porta laterale        Side door 

To
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Chiusura: ganci
Closing: hooks

Apertura: ganci
Opening: hooks

Bloccaggio/sbloccaggio maniglia
Lock/unlock handle
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Porta stalla     Stable door 

F40STD50SUP

F40STDPRS830                

F40STD50INF                      

F40STDPRI585                                       

F40STDPRI835                                       

F40STDPRS580                  

1    

1    

1    

1    

1    

1    

Interasse 105 mm - Centre distance: 105 mm

MULTIPUNTO COMPONIBILE 
PER PORTA STALLA, 
TIPO SCANDINAVE - AMERICANE
(funzione maniglia)

Serratura Superiore
Alzando la maniglia di 30° fuoriescono i ganci, 
compreso quello della prolunga. Lo scrocco è 
bloccato.
Abbassando la maniglia di 30° si richiamano 
tutti i ganci e lo scrocco.
In entrambi i casi la maniglia ritorna in posizio-
ne orizzontale.
Un solo giro di chiave blocca/sblocca la 
maniglia.

Serratura inferiore
Ruotando la maniglia verso il basso di 90° 
fuoriescono i ganci, compreso quello della 
prolunga.
Ruotando la maniglia di 90° verso l’alto si 
richiamano tutti i ganci.
In entrambi i casi la maniglia rimane nella 
posizione lasciata.
Un solo giro di chiave blocca/sblocca la 
maniglia.
Il puntale bidirezionale è fuori quando i ganci 
sono retratti e viceversa.

Caratteristiche
- Doppia serratura con prolunghe (scrocco 
  e gancio in alto, solo gancio in basso)
- Completare la serratura superiore con una
  prolunga di 580 mm o 830 mm completa 
  di gancio
- Completare la serratura inferiore con una
  prolunga di 585 mm o 835 mm completa 
  di gancio
- Movimento dei ganci tramite maniglia
- Scrocco reversibile in zama
- Ganci in zama
- Cilindro ovale scandinavo
- Corsa asta 15 mm
- Bloccaggio dello scrocco
- Frontale 16x2.5mm in acciaio zincato
- Quadro maniglia 8 mm
- Interasse 105 mm
- Entrata 50 mm
- 2 fori passanti obliqui per il fissaggio 
  della maniglia
- 2 fori passanti per la rosetta cilindro 
  o pomolo interno

Opzioni
- Prolunga 580 mm per serratura superiore
- Prolunga 830 mm per serratura superiore
- Prolunga 585 mm per serratura inferiore
- Prolunga 835 mm per serratura inferiore

MODULAR MULTIPOINT LOCK 
FOR STABLE DOOR, 
SCANDINAVIAN - AMERICAN  TYPE
(handle operated)
 
Top Lock
Raising the handle 30°, projects the hooks, 
included the hook of top extension. The latch 
is locked.
Lowering the handle 30°, retracts all hooks 
and the latch.
In both cases, the handle goes back into 
horizontal position. 
A single turn of the key locks/unlocks the 
handle. 

Bottom Lock
Lowering the handle 20°, retracts hook, 
included the hook of extension.
Raising the handle 90°, retracts all hooks.
In both cases the handle remains 
in position.
A single turn of the key locks/unlocks the 
handle.
The bidirectional shoot bolt is forward 
when the hooks are retracted, 
and the opposite.

Features
- Double lock with extensions 
  (latch and hook top lock, 
  only hook bottom lock)
- Complete the lock with a top 
  extension with hook
- Top extension 860 mm 
  or 1100 mm lenght
- Hooks operated by handle
- Zamak reversible latch
- Zamak hooks
- Oval scandinavian cylinder 
- 15 mm travel of rod
- Latch bolt locking
- Zinc Frontplate 16x2.5 mm
- 8 mm square spindle
- Centre distance 105 mm 
- Backset 50 mm
- 2 through holes for cylinder rose 
  or internal knob
- 2 through oblique holes for fixing handle

Options:
- Extension 580 mm for top lock
- Extension 830 mm for top lock
- Extension 585 mm for bottom lock
- Extension 835 mm for bottom lock

Confezione
Package

Code

4000 Top Stable door lock, Frontplate 359mm (superiore)

4000 Top extension 830 mm (superiore)

4000 Bottom Stable door lock, Frontplate 351mm (inferiore)

4000 Bottom extension 585 mm (inferiore)

4000 Bottom extension 835 mm (inferiore)

4000 Top extension 580 mm (superiore)

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Porta stalla     Stable door

Chiusura: ganci
Closing: hooks

Apertura: ganci e scrocco
Opening: hooks and latch
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Bloccaggio/sbloccaggio maniglia
Lock/unlock handle

Chiusura: ganci
Closing: hooks

Apertura: ganci
Opening: hooks

Bloccaggio/sbloccaggio maniglia
Lock/unlock handle
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Controserratura        Slave lock (inactive sash)

CONTROSERRATURA COMPONIBILE PER LA 
2°ANTA DELLA PORTA PRINCIPALE, 
LATERALE E BALCONE. 
TIPO SCANDINAVE - AMERICANE 
(funzione leva)

Funzionamento 
Abbassando manualmente la leva della prolun-
ga superiore si aziona il puntale in alto verso il 
traverso della porta e il puntale in basso verso 
il pavimento.

Caratteristiche
- 1 articolo per la porta principale e laterale
- 1 articolo per la porta balcone
- Prolunga superiore con leva manuale
- Frontale 16x2.5mm in acciaio zincato
- Corsa del puntale 15 mm
- Controscatola 94x39,5 mm per ogni gancio

Opzioni:
- Prolunga con leva manuale 860mm
- Prolunga con leva manuale 1100mm

MODULAR SLAVE LOCK 
FOR 2°LEAF OF MAIN, SIDE, 
BALCONY DOOR. 
SCANDINAVIAN - AMERICAN  TYPE
(lever operated)
 
Operation
Manually lowering the handle of the top exten-
sion, it operate the top shoot bolt towards the 
frame of the door and the bottom shoot bolt 
towards the floor.

Features
- 1 code for main and side door
- 1 code for balcony door
- Top extension with manual lever
- Zinc front plate 16x2.5mm
- 15 mm shoot bolt projection
- Counterlock 94x39,5 mm for each hook
 
 
Options:
- Top extension with manual lever, 860 mm  
- Top extension with manual lever, 1100 mm

Confezione
Package

Code

F40SL40              

F40SL50                      
F40SLPR860           

1    
1    
1    

Slave lock Balcony door  
Slave lock Main / Side door
Slave top extension with manual lever 860 mm  

F40SLPR1100                1    Slave top extension with manual lever 1100 mm  

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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Locks for 
PVC and 
wooden doors

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Controserratura        Slave lock (inactive sash)
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Serie 6750  6750 series

F675011004                   

F675017754                   

F675013254                                          

F675022251                                          

F675015504                                          

F675008752   
1    

1    

1    

1    

1    

1    

CREMONESE CON RULLINI PER FINESTRA 
E PORTAFINESTRA AD ANTA SINGOLA

Funzionamento 
- Rotazione martellina 90°
- Chiusura tramite rullini

Caratteristiche
- Frontale 16 x 2,25 mm acciaio zincato
- Entrata 15 mm
- Interasse viti fissaggio martellina 43 mm
- Viti fissaggio maniglia M5
- Quadro maniglia 7 mm
- Corsa asta/rullini 18 mm

Opzioni
Entrata 25, 40 mm

ESPAGNOLETTE WITH ROLLERS FOR SINGLE 
LEAF WINDOW / DOOR-WINDOW

Operation
- Handle operated 90°
- Closing by rollers

Features
- Zinc plated steel frontplate16x2,25 mm 
- Backset 15 mm
- Interax handle screws fixing 43 mm
- Handle screws fixing M5 mm
- Square spindle 7 mm
- Rod/rollers travel 18 mm

Options:
Backset 25, 40 mm

Confezione
Package

Code

LC=1100, H=413, sash hight between mm 850/1100, 2 rollers

LC=1775, H=463, sash hight between mm 1525/1775, 3 rollers

LC=1325, H=463, sash hight between mm 1075/1325, 3 rollers

LC=2225, H=1050, sash hight between mm 1975/2225, 4 rollers 

LC=1550, H=463, sash hight between mm 1300/1550, 3 rollers

LC=875, H=263, sash hight between mm 625/875, 2 rollers

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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F680008752                      

F680015504                      

F680022251                         

F680011004                                             

F680017754                                                

F680024501                                                

F680013254                                             

F680020001                                                

F680006502      
1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    

1    
LC=755,  AF=875, H=263, sash hight between mm 625/875

LC=1450,  AF=1550, H=463, sash hight between mm 1300/1550, 1 rollers

LC=2125,  AF=2225, H=1050, sash hight between mm 1975/2225, 2 rollers

LC=1000,  AF=1100, H=413, sash hight between mm 850/1100, 1 rollers

LC=1675,  AF=1775, H=463, sash hight between mm 1525/1775, 2 rollers

LC=2350,  AF=2450, H=1050, sash hight between mm 2200/2450, 2 rollers

LC=1225,  AF=1325, H=463, sash hight between mm 1075/1325, 1 rollers

LC=1900,  AF=2000, H=1050, sash hight between mm 1750/2000, 2 rollers

LC=550, AF=650, H=210, sash hight between mm 420/650 (rasability 230 mm)

Serie 6800    6800 series

CREMONESE PER FINESTRA E PORTAFINE-
STRA A DOPPIA ANTA

Funzionamento 
- Rotazione martellina 90°
- Chiusura ad espansione alto/basso

Caratteristiche
- L’articolo si compone di una Cremonese con
  puntale inferiore ad inversione + un terminale
  TM2 superiore (da ordinare a parte).
- Frontale 16 x 2,25 mm acciaio zincato
- Entrata 15 mm
- Interasse viti fissaggio martellina 43 mm
- Viti fissaggio maniglia M5
- Quadro maniglia 7 mm
- Corsa puntali 18 mm

Opzioni
Entrate 25, 40 mm

ESPAGNOLETTE FOR DOUBLE LEAF 
WINDOW / DOOR-WINDOW

Operation
- Handle operated 90°
- Top /bottom shoot bolts

Features
- Cremonese with bottom shoot bolt inversion,
  it must be used with top TM2 
  (to be order separately)
- Zinc plated steel frontplate16x2,25 mm 
- Backset 15 mm
- Interax handle screws fixing 43 mm
- Handle screws fixing M5 mm
- Square spindle 7 mm
- Shoot bolts travel 18 mm

Options:
Backsets 25, 40 mm

Confezione
Package

Code

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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PUNTALE IM1  

TERMINALE TM1  

IM1 SHOOT BOLT

TM1 SHOOT BOLT

FIM1   

FTM1   

1    

1    

INVERTITORE SUPERIORE PER 
MULTIPUNTO TIPO 7000

Funzionamento 
- Invertitore di moto rettilineo per ottenere il 
  punto di chiusura superiore delle multipunto
  7000, 7500, 4500, 4400
 
Caratteristiche
- Frontale 16 x 2,25 x 98  mm 
  in acciaio zincato
- Corsa puntale 16 mm

TERMINALE INFERIORE PER 
MULTIPUNTO TIPO 7000

Funzionamento 
- Terminale per ottenere il punto di chiusura 
  inferiore per le multipunto 
  7000, 7500, 4500, 4400 e 9000

Caratteristiche
- Frontale 16 x 2,25 x 98 mm 
  in acciaio zincato
- Corsa puntale 16 mm

TOP SHOOT BOLT FOR 
MULTIPOINTS TYPE 7000

Operation
- Movement inverted for top 
  closing of multipoints 
  7000, 7500, 4500, 4400

Features
- Zinc plated steel frontplate
  16 x 2,25 x 98 mm
- Shoot bolt travel 16 mm

BOTTOM SHOOT BOLT FOR 
MULTIPOINTS TYPE 7000

Operation
- Bottom shoot bolt for multipoint 
  7000, 7500, 4500, 4400 and 9000

Features
- Zinc plated steel frontplate
  16 x 2,25 x 98 mm
- Shoot bolt travel 16 mm

Confezione
Package

Code

IM1 inverter top shoot bolt for multipoints 7000, 7500, 4500, 4400

TM1 bottom shoot bolt for multipoints 7000, 7500, 4500, 4400, 9000

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors
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TERMINALE TM80 TM80 SHOOT BOLT

PUNTALE IM80  IM80 SHOOT BOLT
Confezione
Package

Code

Serrature per 
serramenti in 
PVC e legno

Locks for 
PVC and 
wooden doors

FIM80  

FTM80   

1    

1    

INVERTITORE SUPERIORE PER 
MULTIPUNTO TIPO 8000
 
Funzionamento 
- Invertitore di moto rettilineo per ottenere il 
  punto di chiusura superiore delle multipunto
  8000, 8550, 8000 Slave

 
Caratteristiche
- Frontale 16 x 2,25 x 184 mm 
  in acciaio zincato
- Corsa puntale 20 mm

TERMINALE INFERIORE PER 
MULTIPUNTO TIPO 8000

Funzionamento 
- Terminale per ottenere il punto di 
  chiusura inferiore per le 
  multipunto tipo 8000, 8550, 8000 Slave

Caratteristiche
- Frontale 16 x 2,25 x 118 mm 
  in acciaio zincato
- Corsa puntale 20 mm

TOP SHOOT BOLT FOR 
MULTIPOINTS 8000 TYPE

Operation
- Movement inverted for top 
  closing of multipoints 
  8000, 8550, 8000 Slave

Features
- Zinc plated steel frontplate
  16 x 2,25 x 184 mm
- Shoot bolt travel 20 mm

BOTTOM SHOOT BOLT FOR 
MULTIPOINTS 8000 TYPE

Operation
- Bottom shoot bolt for 
  multipoints 8000, 8550, 8000 Slave 

Features
- Zinc plated steel frontplate
  16 x 2,25 x 118 mm
- Shoot bolt travel 20 mm

IM80 inverter top shoot bolt for multipoints 8000, 8550, 8000 Slave

TM80 bottom shoot bolt for multipoints 8000, 8550, 8000 Slave
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Iseo Serrature s.p.a.
Via San Girolamo 13
25055 Pisogne (BS)
Italy
       +39 0364 8821
Fax +39 0364 882263
iseo@iseo.com

Iseo France s.a.s.
Zone Industrielle
1111, rue du Maréchal Juin
CS 90367 Vaux Le Pénil
77006 Melun Cédex
France
       +33 1 64835858
Fax +33 1 64879685
city.iseofrance@iseo.com

Iseo Asia Pacific Sdn Bhd 
15-21 Jalan 22
Taman Bukit Kuchai
47190 Puchong, Selangor D.E
Malaysia
       +603 8075 3331
Fax +603 8075 9333
info@iseo.com.my

(1)

(2)

Iseo Deutschland GmbH
Wiesestraße 190
07548 Gera
Germany
       +49 365 73620
Fax +49 365 7362135
info.iseodeutschland@iseo.com

(3)

Iseo South Africa (Pty) Ltd
Unit C2, Maitland Industrial Park
733 Voortrekker Road, Maitland
7405 Cape Town 
South Africa
       +27 21 593 0101
Fax +27 21 593 0110
sales@iseo.co.za

Olso Meccanica s.r.l.
Via Loda 575 - 41018 
San Cesario s.P. (MO)
Italy
       +39 059 927948
Fax +39 059 927972
info.olso@iseo.com

Iseo Middle East F.Z.E.
P.O. Box 61390
Jebel Ali, Dubai
United Arab Emirates
       +9 714 2957220
Fax +9 714 2957166
iseome@emirates.net.ae

Feroneria Prod S.A.
Calea 6 Vânâtori 51-53
310162 Arad (AR)
România
       +40 257 250 225
Fax +40 257 257 127
office@feroneria.ro

Iseo Beijing
Arch. Hardware Co.Ltd.
Room 2904 Bldg 11 Jianwai Soho
39 East 3RD Ring Road
Chaoyang District - Beijing 
P.R. China 100021
       +86 10 5869 8079
Fax +86 10 5869 4282
info@iseo.com.my

(5)

Cerraduras Iseo Ibérica S.L.
C/ Las Marineras 2
28864 Ajalvir - Madrid 
Spain
       +34 91 8843200
Fax +34 91 8843003
iseo@iseoiberica.es
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